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Reprobacidn de
Afgan istàn

la intervenci6n soviética en

La invasi6n de una naci6n independiente par la (J-
ni6n Sa vi 6tica constituye "una vialaci6'n grave del
derecho internacional" y una inversi6n clara del
pracesa de descolanizaci6n comenzado hace màs de 25
aflas" declarâ el Embajadar W.H. Barton, represen-
tante pernanente de Canadà a.nte las Nac.iones Uni-
das, durante la sesi6n de eme.rg'encia del consejo de
segu.ridad de las Naciones Uni das sabre Afganistân,
celebrado en Nueva York el 7 de enero. El respeta
de los princi pias y obligacianes del derecha inter-r
naci anal es "la piedra angular de las Naciones Uni-
das"' que todas las miembras estàn -comprametidos a
abservar; continu6 el Sr. Bartan.

"Na puede haber una ley para la uni6n Saviética
y otra para el resta del mundo"l declar6.

>Iàs de 50 naciones han maanifestado su preocupa'-
C16n prafunda sabre la vialaci6n de una de las
princi pi as fundamentales de la carta de las Nacia-
nes Uni das en Afganistàn.

"Parela tanto, Canadâ no tiene otra opciôn sino
suasociac.i6n con aquellos - y hay zouchos de allas-
que han candenado la intervenci6n soviética en Af-
ganistân cama un abusa de la fuerza contra la inte-
gridad territorial y la indepandencia politica de
un pals vacino menoru * A continuaci6'n si que el ras-
ta de la declaraci6n del Emba jador Bartan:

..Se nos ha pedido que creanios que Afganistén
estaba aznenazada, de agresi6'n exterior y que la po-
tencia inilitar de una gran naci6n - la Union So -
viética - era necesaria para salvar a Af'ganistàn
de esta dil'icultad. Segura2nente que nadiJe lo cree
asi y mi Gobierno se siente triste ai pensar que,,
o bien los dirigentes soviéticos se han convencido
de ello, o piden seriamente a otros que crean tai
doctrina.

Opini6n caiadiense

La opini6n del Gobierno canadiense es que, antes de
la invasion sovi6tjca y ahora en realidad, la situa
ci6'n en A1'ganistàn era de una guerra civil basada
en la resistencia de una parte importante de la po-
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con la ayuda de las Iuerzas soviéticas.
Pero las consecuencias de esta acci6'n mi-
litar van inàs a1161 de la suerte de la po-
blaci6n afgana y amenazan la misma trama
de la coiuunidad internacional.

Hace zuedio siglo, uni ministro de relacio
nes exteriores soviético aviso' sabiamente
ai mundo que la paz era indivisible. Lamen
tablemente hemos aprendido que este aviso
tenla una buena base. ZHa cambiado el mun-
do?.Yerdaderamente se ha hecho niucho màs
pequeflo, hasta el punto de que hoy es me-
nos posible que antes que una naci6n res-
ponsable pueda actuar segi'n una serie de
normas en una situaci6'n y utilizar otra
serie de normas cuando le parece mas con-
veniente.

"Deténtelten duda

La creaci6n de confianza es un proceso con
tinuo que no perxuite interrupciones. La
"deténte" es indivisible, no puede flore-
cer en una zona del globo mientras fraca-
sa en otra.

Con profundo pesar debemos reconocer que
la invasi6n soviética de Afganistàn ha con
tribuido a la erosio'n de un sentido de con
£ianza internacional y a cuestionar el con
cepto completo de "deténte" que depende de
la confianza para su ef'icacia.
Mientras contin-ian las actuales circuns-

tancias, el Gobierno canadiense se encuen-
tra profundamente preocupado sobre la for-
ma en que està siendo afectado el clima
internacional.

Niveles de preocupacio'n

Nuestras preocupaciones abarcan varios ni-
veles.

En primer lugar, la invasi6n soviética
ha tenido un ef'ecto altamente corrosivo
en los intereses de toda la comunidad in -
ternacional. HaÂn dismninuido las perspecti
vas d~e una ejecuci6n temprana de importan-
tes iuedidas sobre la limitaci6n de arma -
.meutos que todos los miembros de las Nacio
nes Unidas esperaban ansiosamente. La inva
si6n ha puesto en duda la sinceridad de
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sar una gran perturbaci6n a los intereses
de la paz mundial, contituye una gran ame-
naza para las naciones y pueblos,,de la re-
gi6n.
SHan aumentado las tensiones y las incer-

tidumbres. Sobre todo, se interrumpirà la

senda del desarrollo, econ6mico cuyas conse

cuencias humanas son difficiles de medir,

sin embargo no es di'cil predecir la tra-
gedia tal como viene ocurriendo y como in-
dudablemente continuaré. en térninos de co-

rriente de ref'ugiados. De nuevo igual que
en Vietnam y Kampuchea, se trata de una
historia de vidas perdidas, familias sepa-

radas y dificultades sufridas. Podemos pre

guntar &en interés de quieÎn?. Finalmente y

considerando todas las cosas, todo el sis-
tema de relaciones entre la Uni6n Soviéti-

ca y el resto de las naciones inevitable-

mente sufrira' y disminuir. .
El Gobierno canadiense vigilara. constan-

temente la situaci6'n de Afganista.n y sus

consecuencias para la comunidad interna-

cional. Como respuesta inicial a la presen

te situaci6'n, instainos a este Consejo a

que condene el papel de la Uni6n Soviética
en Afganist9n yr exija la retirada de todas
las fuerzas soviéticas que actualmente se

encuentran en AfganistàXI, de forma que la

pob 1lacio'n de dicho pais pueda determinar
su propio futuro sin interferencias de una

potencia extranjera. Creemos que la conse

cuci6'n de este objetivo es el supremo in-
terés de todos los interesados en la paz

y seguridad de nuestro mundo y en la ob-
servancia de las normas de conducta inter-
nacional civilizada generalmente aceptada.

La situaci6'n afgana afecta las relaciones.

estos paises en este respecto. Canadâ no

se aprovechara' de la acci6n norteamerica-
na para reemplazar las cantidades de cere-
ai norteamericano destinfadas a la Uni6n
Soviética y no exbarcadas todavia. En es-
tas circunstancias, Canadâ no venderà a

la Uni6'n Soviética por encima de los nive-
les normales y tradicionales.

Se compensaré. a los productores canadien
ses por las pérdidas de ingresos que pue-
dan atribuirse a las acciones.adoptadas
por el Gobierno de Canadâ o los Estados
Unidos. Se seguira' estrechaxaente la perti-

nencia de los actuales programas de apoyo,

a los sectores cerealeros y de simientes
oleaginosas y se sometera'n regularmente
informes a los ministros.

Segundo y respecto a la exportaci6'n de

Plta tecnologl'a - Canadà cooperara con
otros de los importantes exportadores in-

dustriales para reducir la exportaci
6n

de articulos estratégicos y de alta tecno
logia a la Union Soviética.
Respecto a los créditos a la exportaci6n

Canada ha interrumpido esta linea de cré-

dito con la Union Soviética y no esta ne-

gociando su renovaci6'n. Canad. consultara'
con otras naciones exportadoras sobre las

medidas que se puedan tomar para reducir

todavia mà las exportaciones ofici&les
a la Uni6n Soviética.

Respecto a las visitas - todas las pr6'xi
mas visitas a nivel de ministros y altos
±'uncionarios seràn postergadas o anuladas.

Respecto a intercambios cientificos -

los intercambios cientificos y culturales
seran cancelados o limitados. No se aus-
pic iaràn intex'cazabios culturales mé.s alla
de los compromisos actuales.

Respecto a los Juegos Olfipicos- Canada'

cuestionla la proced.encia de celebrar los

Juegos GJimpicos en Moscý« y se a.delantara'
a discutir otras alternativas con otras
naciones.

Respecto a relaciones comerciales - e

Gobierzio esta' anulando las negociaciones
seguidas con la Uni6n Soviética respecto
a un acuerdo conslr

Respect o a las relaciones a.éreas - e

Gobierno ha decidido negar a Aeroflot, la
linea aérea soviética, el amnode un
vzuelo di.ario por semana a Canada, solici-
tado para la estaci6'n veraniega, La aero-
linea soviética se limitarà a sus acta-
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les vuelos semanales a Montreal. Taanbièn
se esté prestando atenci6n a una reducci6n
mayor de la ±recuencia de las vu.elas de
Aera±'lat. Se aplicarân estrictamente con-
trales a las vuelas soviéticos.
Finalmente y respecta a los refugiadas

en Pakistgn - el Gabierna estâ. preparada
a cantribuir a las pragramas de ayuda bu.-
manitaria para las rel'ugiados aifganas en
Pakistàn.

Apoyo de los derechos de la mujer

Canadék apay6 el canvenio sabre la discri-
minaci6'n cantra la :mujer adaptada par la
Asamblea General de las N~acianes Unidas
en 2&ueva Yark, el 18 de diciembre, segiun
manil'est6' la Secretaria de Estada para A.-
suntos Exteriares Flara MacDonald y David
MacDoanald, Ministra encargada de la Candi.-
ci6n de la Mujer.

Una de los puntas culminantes en la Asamn
blea General del a1ha pasada, el texta del
Canvenia es la culminaci6n de varias afias
de esfuerzas, calabaraci6'n y negaciaci6'n
par parte de las delegadas de paises que
representan diversas culturas y civiliza
cianes. Se cansidera que el canvenia es un
bita en el cainn de la igualdad de dere.-
chas y respansabilidades de hambres y mau-
jeres. Delinéa las abjetivas a praseguir
por las gabiernas en las campas palf'ticas,
saciales, ecanô5micas y culturales para ase
gurar él pragresa de las mujeres.

El Gabierna canadiense ha indicada su
campramisa can las abjetivas del Canvenio
que considera un instrumenta de tener gran
interés para la mujer canadiense.
Dada que gran parte del tema cubierta

por el canvenia cae dentra de la jurisdic-
ci6n provincial, el Gabierna intenta cona.
sultar can las pravincias can abjeta de
examinar las posibilidades de que Canadé
sea participe del Canvenio,

Programa de ayuda para honduras

Canadà y Handuras han 1'irmada das nuevas
acuerdos de caoperaci6n para el desarro-
ilb, segu'n anunci6 recientemente Martial
Asselin, Ministra de Estada encargada de
la Agencia Canadiense para el Desarrolla
Internacional.

Las acuerdos entran dentra del marca del

pragrama de ayuda, de $28 millanes de d6-
lares, entre Canadâ y Honduras, el mayar
de América Central y cubre aspectas de ayuj
da técnica y una linea de crédita.
El gruesa del pragrama - valarada en $18

millanes de d6lares - se destina a ayudar
el desarralla de las ricas recursas fares-
tales de Handuras, esta incluye una 1inea
de crédita de $12 millanes de d6lares sin
interés que permitira' a la Carparaci65n Han
dureffa de Desarralla Farestal (COHDEFOR)
adquirir equipa, canadiense.

COHDEFOR venderéi a crédita este equipa
a emapresas pequefias y medianas y caapera-
tivas. Las intereses crediticias se utili-
zaran para crear fandas para la refaresta-
ci6'n y servicias rurales. La Carparaci65n
esta' recibienda tambièn ayuda tIcnica y
capacjtaci6n baja un subsidia de $2,9 mi-
lanes de d6lares cancedida par la ACDI.
Handuras espera crear 4.000 empleas y de

sarrallar varias pabladas en la vasta re-
gi6n farestal de Olancha.

Otras prayectas en el sectar farestal
incluyen una, subvenci6n de $2 inillanes de
d6lares para hacer el inventaria de bas-
ques de madera dura del pais y una subven-
ci6n de $1,2 millanes de d6lares para ±'j-
nanciar un pragrama de pratecci6n cantra
incendias, en caaperaci6n can el Gabierna
de Nueva Brunswick.

Canadiense en el grupo de observaci6n de'
las elecciones de Rodesia

Gordon Fairweather
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Gordon Fairweather, Coiisario Jel'e de la
Coxnisi6'n Canadiense de Derechos Humanos,
ha sido nombrado miemibro principal cana -
diense del grupo de la Mancomunidad BritA'
nica, 1ormado para observar las eleccio -
nes en Rodesia que se celebrara'n en rebre-
ro, segiun ha manifestado la Secretario de
Estado para Asuntos Exteriores Flora Mac-
Donald.

El Sr. Fairweather es uno de los il re-
presentantes de la Iancoxunidad que se en
contrara' en Rodesia durante la mayror parte
del periodo precedente a las elecciones
que se celebrarân entre el 27 y 29 de l'e-
brero.

El grupo sometera. un inf'orme sobre la
conducci6n de las elecciones a los jei'es
del Gobiernode la Mancomunidad Brit'nica.
La presencia de observadores de la Manco-
xnunidad Britânica fue parte del acuerdo
sobre Rodesia alcanzado en agosto pasado
en Lusaka, durante la Reuni6n de Je±'es
de Gobierno de la Mancoxnunidad Briténica,
a la que acudi6' el Primer Ministro Clark.

Partido de la oposicifn de Quebec propone
cambios constitucionales

El partido liberal de Quebec ha propuesto
importantes cambios constitucionales en un
documento publicado por el je±'e del., parti-
do Claude Ryan, el 10 de enero.

El docurmento de.1>45 pâ.ginas titulado
"Lina nueva federaci&'n canadiense"t, fug prýe
parado en respuesta a la ponencia "lsobera-
nia-asociaci6n del Partido Quebequés"' pu-
blicado en noviembre. El Premier de Quebec
René Lévesque ha anunciado la celebraci6n,
en la primavera, de un rel'erendum que de-
cida el futuro politico de Quebec.

La ponencia del partido Liberal de Que-
bec propone la abolici6n del Senado, la
inclusi6'n de los derechos humanos en la
Constituci6n y, en términos amplios, la
limitaci6n de las lacultades federales a
favor de las provincias.
La Constituci6n deberà. incluir una Carta

de Derechos y Libertades, por las que cada
provincia queda autorizada a legislar so-
bre.îdiomas,sujeto a ciertas seguridades
de derechos inviolables, excpresados en la
Carta. Las caracteristicas principales del
federalismo renovado esbozado en el docu.,
mento séria la creaci6'n de un"Consejo Fade

ral"t.
El documento rechaza la idea de la con-

dici6'n especial de Quebec, pero mani±'ies-
ta que la nueva Constituci65n debe al'irmaIr
"la igualdad lundamental de las dos razas
lundadoras".
A continuaci6n damos ciertas recomenda-

ciones tomadas del texto de "L nueva
federaci6n canadiense";,

La Constituci6'n debera' incluir una, Carta
de Derechos y Libertades.

"La Carta deberà proteger los derechos
lundamentales a la vida, libertad,integri-
dad fisica e intimidad"; tambièn garanti-
zara~ la libertad de pensamiento, religi6n,
opini6n, palabra, asociaci6n y prensa, asi
como los principios b6sicos de no discri-
minaci6'n.

"La Carta incorporaré también derechos
legales que incluyan:

(a) El derecho a la igualdad ante la ley
y a la protecci6n de la ley;

(b) El derecho de toda persona a ser oi-
da pfàblica e imparcialmente por un tribu-
nal independiente;

(c). El derecho de toda persona arrestada
o detenida a ser in±'ormada ré.pidamente so-
bre la raz6'n de su arresto o detencion y
llevada ra*pidamente a juicio ante un tri-
bunal competentè;

Cd) Derecho a la protecci6n contra re-
gistros y conf'iscacionas irrazonables.

"La Carta asegurara' el derecho de todo
canadiense a establecerse en cualquier lu-
gar de Canadà y a dis±'rutar derechos idén-
ticos a los de los ciudadanos de la provin
cia donde se establezcal?

Derechos lingUisticos

"La Constituci6n reconocer. que el inglés
y el francés son los idiomas ol'iciales de
las instituciones polfticas l'edarales, asi
como de los organismos que caigan bajo su
jurisdicci6n?.

"~Las provincias quedara'n autorizadas a
legislar respecto al idioma, sujatas, sin
embargo, a ciertos darechos inviolables
salvaguardados por el capitulo de darechos
y libertades incluido an la Constituci6n".

"La Constituci6n ampliarà a Ont ario y
Nueva Brunswick las obligaciones imzpuestas
sobre Quebac y Manitoba an virtud de los
artIculos 133 del Acta de la Aiérica Brité.
nica del Norte y 23 del Acta de Manitoba".
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Se-rVicios del gaobierno federal
"La carta recanaceré' las siguientes servi-
cias lingisticosel:
(a) El derecho de toda persona de habla

francesa a inglesa, asi cama de cualquier
persona nativa, a recibir servicias par
parte del Gabierno féederal en su idiama,
siempre que el'numero de persanas que re-
quieran dichas servicias la justifique.
(b) El derecho de toda persona de habla

francesa a inglesa y tada persona nativa
a solicitar para sus huaos niveles educa-
tivos primarias y secundarios en su idioý-
ma materna, en la pravincia en-que resida>-

(c) El derecho de las camunidades de ha-
bla lrancesa, inglesa y nativa, siempre
que canstituyan grupos sul'icientemente
grandes, de administrar sus propias insti-
tuciones educativas piiblicas;

Cd) El derecho de toda persona a tener
acceso a las servicios sociales de higiene
en su propia idiama, sea este l'rancès a in
glés, siempre que el nGmero la garantice;

(e) El derecho de toda persona de habla
francesa a inglesa, asi cama de toda per-.
sona nativa, a pedir la celebraci6n de
cualquier juicio criminal que les exponga
a pasible pena de prisi6'n en su idioa maa
terna.
(i') El derecho de toda persona de habla

francesa o inglesa a pedir acceso en cada
regi65n del pai s a las servicios de radia
y television en su idioma materna, siem
pre que el nilmero de las persanas que bus-
can dichos servicios la justil'ique.

Consejo Féderai

La Constitucio'n crearà una instituci6n in-
tergubernamental que enmarque la interde-
pendencia de las dos 6rdenes de gabierno.

"Esta instituci6n se denominara' Consejo
Federal, y subrayarà el hecho de que es
una instituci6'n especial y no un cuerpo
legislativo controlado par el Gabierno Fe-
deral."

"El Consejo Federal estara' compuesto de
delegaciones de las provincias que actuén
de acuerdo a las instrucciones de sus pro
plos gobiernos y sujeto a reglamentas cu-
yos principales elementos seràn las si -
guientes:
.(a) El mazndato de las delegados carres-

ponderà al de sus gobiernos;

(b) El premier de tina provincia o su re-
presentante sera' el jel'e "tex-officiott de
su delegaci6n;

ce) El Gabierno central puede estar re-
presentada par delegadas smn derecho a vo-
ta que pueden expresar su opinion;
(d) Las delegacianes výotaràn en bloque,

de acuerda can las instrucciones de sus
respectivas gobiernas;

Ce) El tamaiio de las delegacianes sera
praparcianal al nilmero de su pablacj6n,
can las siguientes reservas;
*La representacj6n minima de Quebec se-

ra del 25% de las miembras del Conseja;
. Se garantizaraý a las provincias menores
una sabrerrepresentaci65n razonable;
.. Los Territarios del Naroeste y del Yu-
kan tendrin derecha a una representaci65n
j usta.

Jurisdiccj6n

La jurisdicci6n del Consejo Federal se hî-
mitarà a sujetos predeterminadas y se ejer
citar. de la siguiente foarma:
(a) El Conseja ratjl'jcaré:
*El usa de paderes ±'ederales de emergen-

cia;
. El usa de facultades l'ederales de incu
rrir en éreas de jurisdicci6n provincial;
. Cualquier delegaci65n intergubernamental
de facultades legislativas;
. Tratados rea-lizadas par el Gabierno Fe-
deral en zonas de jurisdicci6n provincial;
. Pragramas internacionales e interprovin
ciales de comercjalizaci6n de productas
agricolas;
. Nombremientos de magistradas de la Car-
te Suprema, su presidente y su remunera-
ci6n, cuando as! se necesitara;
. Nombramiento de presidentes Y a±'iciales
ejecutivas en je±'e de empresas ±ederales
y de la corana de gran impartancia;

(b) El Conseja asesorarà sobre las si-
guïentes materias:
. Politicas manetarias, presupuestarias
y fiscales del gabierno l'ederal;
. Mecanismos y f6rmulaS de aperacio5n uti-
lizadas para prop6sitos de igualaci6n;
*Y en general, todas los asuntos que, en

su apinion,causen el'ecos regjanales y
provinciales importantes.

Composici6'n del comité

"El Cansejo refJlejarà la dualidad del Ca-
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nadà. mediante un comité permanente, la mi-
taci del cual estara. compuesto de delegados
de habla trancesa y que serai conToce.do
siempre que sea probable que esta dimen
si6n de la dualidad canadiense quede afec-
tada por propuestas féedérales sometidas a
la consideraci6 n ciel Consejo"l.

"Este comité eJercer. las siguientes fa-
cultades de consejo:

(a) Ratific&r. propuestas ' ederales so -

bre asuntos lingûiisticos; nombramiento de
presidentes y jefes ejecutivos ,de organis,
mos, federales de natixraleza cultural;

(b) Dara' su consejo sobre asuntos cultu-
rales que caigan dentro de la jurisdicci6'n
féederal y asegurarà que el servicio pilbli-
co federal refleje en todos sus niveles el
dualismo de Canada..

"La Constituci6'n contendra' una disposi-
ci6'n por la que asegure al Consejo Federal
los necesarios recursos humanos, ±*isicos
y econ6micos, mientras protege su indepen-
dencia de la Câmara de los Comunes y el
Gobierno Federal.

Politica exterior y def'ensa

t'La Constituci6n reai'irmarà. el papel tra-
dicional ciel Gobierno ±'ederal en asuntos
de politica exterior, relaciones interna-
cionales y det'ense. nacional." "El Gobierno
central continuara' realizando tratados in-
ternacionales, excepto en asuntos que per-
tenezcan a la jurisdicci6n provincial y
los tratados concluidos por el Gobierno
central solamente entraràn en vigor con el
consentimiento de las provincias interesa-
das"t...

"Para sus propios prop6'sitos y siempre
y cuando actu'en de acuerdo con la politica
diplom6.tica diel gobierno ±ederal, las pro-
vincias tendran derecho a establecer dele'-
gaciones de o±'icinas extranjeras en el
exterior y podràn realizar acuerdos inter-
nacionales en asuntos que caigan bajo su
propia jurisdicci6'n.

cambios importantes que darlian a Quebec
ma.s Ifacultades, cuando'en realidai se de-
jaba al Gobierno Federal excesivas facul-
tades.'"

El Sr. Lévesque manif~est05 "estas propues
tas representan un gran retraso sobre las
tradicionalmente propuestas por los gobier
nos de Quebec"'. Las propuestas se han tra-
zado para " crear la ilusi6n de une. gran vo
luntai de ca2ubios fundamuentales"' y dar la
impresi6n de que los liberales de Quebec
"lesta'n buscando,' una amuplia descentraliza-
ci6'n del ±ederalismo"l. Pero, descie el pun-
to de vista de Quebec, que el documento
evita con noble desapego, une. realidai com
pletamente dif'erente aparece cuando se exa
mninan intimamente las propuestas, mani±'ies
ta el Sr. Lévesque.

El Primer M4inistro Clark encomi6 el tra-
bajo ciel l•'der liberal de Quebec al prepa-
rar el documento, manifestando que, "en
términos generales", las propuestas ciel
Sr. Ryan "se anticipan clarainente a la na-
turaleza dêl sistema ±federal canadiensell.
En este pais hemos ilegado a un momento en
que debembs terminar la Constituci6n de
Ilstatus quo" y acercarnos a un rederalis-
mo canadiense renovado" manifest6 el Sr.
Clark. Considero las propuestas como "via-
bles _y valiosas" -para. avanzar el debate
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de Ontario, mientras el Premier de Ontario
William Davis mani±'est6' que su gobierno
necesitarlea estudiarlas mès antes de hacer
comentarios. El Lider del Nuevo Partido
Dem6'crata de Ontario Michael Cassidy, ma-
nifest6' que Onta.rio viene avanzando en la
direcci6n propuesta par el Sr. Ryan. Tain-
bien mani±'est6' que sentl'a una simpatl'a ge-
neral hacia las prapuestas y que Ontario
deber•'a actuar ràipidamente con su respues-
ta para mostrar a los quebequeses que esta
ba preparada para intraducir cambias que
asegurasen el futura de Canadg6. El Lider
Liberal de Ontaria, Stuart Smith describi6
el dacumenta del Partida Liberal de Quebec

"ootuna cantribuci6n pasitiva a las es "
fuerzos para rediseffar nuestra paîs", sin
las "trucas" de las prapuestas del partida
quebequés.

Ayuda a las victimas del terremoto de
Azores

Canad'& cantribuir. can $50.000 d6lares adi
cionales al Fonda de Ayuda a Désastres,
establecida par el Comité Internacional de
la Cruz Raja en las islas Azares, segu'n
manifest6 la Secretaria de Estado para Asun
tas Exteriares Flora MacDonald.

La contribuci6'n inicial canadiense de
$25.000 d6lares de la Cruz Raja Canadiense
ya ha sida utilizada en la adquisici6n de
tiendas de campafia para las victimas. Con
esta, la contribuci6n en metàlico del Go-
bierna canadiense asciende a $15.000 do'-
lares.

Canada coopera con el Gabierno de Portu-
gal en la organizaci6'n de un transporte
aéreo, conjunta Canadà-Portugal de grandes
cantidades de suministros de socarra reca
lectadas en Canad. par canadienses de orn-
gen portuguës, muchas de ellas originarias
de las Azares.

Proyecto de capacitaci6n pesquera Nueva
Escocia-Bel ize

Un grupa de pescadores del pais centroame-
ricana de Belize ha campletado un programa
de capacitaci6'n de 8 semanas de duraci6n
en el Centra de Capacitaci6'n Pesquera de
Pictou, Nueva Escocia, en virtud del acuer
do conjunta del Gobierno de Nueva Escacia
y la Agencia Caxnadiense para el. Desarrollo

Internacional (ACDI).
Es el segunda affo de este programa de

pesca, iniciado en 1978 coma prayecta pi-
loto. Segiun el acuerda, 20 pescadares de
Belize recibieran capacitaci6n en un n'
mero de especialidades pesqueras que in-
clufan la aperaci6n de aparejas de pesca,
el usa de ayudas a la navegaci6n y el ser-
vicia de matares pequeffas para embarcacia-
nes menores.
Después de campletar su capacitaci6'n en

Pictou, las pescadares, tadas ellas miem-
bras experimentadas de las cinca coapera-
tivas que companen la industria pesquera
de Belize, emprendieran cursos de argani-
zaci6n y administraci6n de coaperativas
en el Instituto Coady de la Universidad
de St. Francis Xavier de Antigonish.
La cantribuci6n de ACDI al programa de

este afta ascendi6 a $48.000 d6'lares des-
tinadas al transporte y a cubrir gastas de
las pescadores durante su estancia en Ca-
nada'. Esta cantribuci6'n se realiz6' a tra-
vés de VADA - Programa de Ayuda Voluntaria
al Desarrollo Agrfcola - el grupo federal
provincial de ACDI que a.yuda a las provin-
cias canadienses a participar en prayectas
de desarrollo. Nueva Escocia absarbi6
las costas de capacitaci6n y alajamiento.

Pubi4cado pot la Div.Lsiôn de inforraaci6n,
M-inis terio de Asun tas Ext eriotes, Ottawa,
KiA 0G2
Se pe.rmite la tel mpresi2n de este mate-

rial, agtadeciéndole la mencion de la
fuente. La Sra. Miki Sheldoa, Directora,
podra dar la fuente de las fotogra fias,
si no estuviese izndicada.

This publication Appears in English
under the titie Canada Weekly.
Cette publication existe egalement en

Français sous le titre Hlebdo Canada.
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